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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003

o podmienkach zdravia zvierat pri vimene embryi hovidzieho dobytka
a ich dovoze z tretich krajin

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

§2
(1) Tymto nariadenim sa ustanovuju podmienky zdravia zvierat pri vymenach!) cerstvych a
zmrazenych embryi hovadzieho dobytka s clenskymi Statmi?) a pri ich dovoze z tretich krajin.s)
(2) Toto nariadenie sa nevztahuje na embrya
a) pochadzajuce z transferu jadier,

b) odobraté, oSetrené a uskladnené pred 1. januarom 1991.

§3
(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) embryom pociatoéné vyvojové Stadium domaceho hovadzieho dobytka, ktoré moéze byt
prenesené na prijemkynu,
b) timom na odber embryi iradne schvalena*) skupina technikov alebo tiradne schvalena skupina

odbornikov, ktora je prislusna vykonavaf odber, spracovanie a skladovanie embryi podla
podmienok uvedenych v prilohe ¢. 2 a ktora je kontrolovana veterinarnym lekarom timu,

¢) veterinarnym lekarom timu veterinarny lekar zodpovedny za dozor nad timom na odber embryi
podla podmienok uvedenych v prilohe ¢. 2,

d

—

zasielkou embryi mnozstvo embryi ziskané jednym odberom od rovnakej darkyne a opatrené
jednym certifikatom,

e) krajinou odberu Slovenska republika, clensky Stat alebo tretia krajina, kde sa embrya
vyprodukuju, odoberu, oSetruju alebo skladuju a odkial sa expeduju do ¢lenského Statu alebo
Slovenskej republiky,

f) schvalenym diagnostickym laboratériom zariadenie umiestnené na tizemi Slovenskej republiky
schvalené prislusSnym organom veterinarnej spravy®) na vykonavanie diagnostickych vysetreni
ustanovenych tymto nariadenim alebo umiestnené na uzemi c¢lenského Statu alebo tretej
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krajiny schvalené prisluSnym organom veterinarnej spravy na vykonavanie diagnostickych
vySetreni,

g) timom na produkciu embryi tim na odber embryi tradne schvaleny na oplodnovanie in vitro
podla podmienok uvedenych v prilohe ¢. 2 ¢asti A.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy uvedené v nariadeniach,® ktorymi sa
transponuju pravne predpisy Europskych spolocenstiev uvedené v prilohach ¢. 1 tychto nariadeni.

§4

(1) Vymienat, uvadzat na trh?) alebo zasielat na tzemie cClenskych Statov mozno len embrya,
ktoré musia byt

a) oplodnené umelou inseminaciou alebo in vitro spermou darcu, ktora pochadza z inseminacne;j
stanice schvalenej prislusnym organom veterinarnej spravy na odber, osetrenie a skladovanie
spermy, alebo spermou dovezenou z tretich krajin podla osobitného predpisu,?)

b) odobraté od domaceho hovadzieho dobytka, ktorého zdravotny stav je v stlade s podmienkami
uvedenymi v prilohe €. 3,

¢) odobraté, osetrené a skladované timom na odber embryi schvalenym podla § 5 ods. 1,

d) odobraté, oSetrené a skladované timom na odber embryi v stilade s podmienkami uvedenymi v
prilohe ¢. 2,

e) sprevadzané pri
1. premiestneni zdravotnym certifikatom, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 4,
2. vyvoze do ¢lenského §tatu zdravotnym certifikatom, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 4,

3. dovoze z ¢lenského Statu do Slovenskej republiky zdravotnym certifikatom, ktorého vzor je
uvedeny v prilohe ¢. 5.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky (dalej len ,Statna veterinarna a
potravinova sprava‘“) moze v sulade s rozhodnutim Eur6pskej komisie (dalej len ,komisia“) povolit
vymeny embryi urcitych Specifickych druhov zvierat oplodnené prirodzenym parenim bykmi,
ktorych zdravotny stav je v sulade s podmienkami podla osobitného predpisu.s)

§5

(1) Tim na odber embryi uvedeny v § 4 pism. c) moze byt schvaleny, ak si splnené podmienky
uvedené v prilohe ¢. 2 ¢asti A a je schopny plnit ostatné podmienky ustanovené tymto nariadenim.
Kazda vacsia zmena v organizacii timu musi byl oznamena prislusSnému organu veterinarnej
spravy. Schvalenie timu musi byt obnovené vzdy, ak sa zmeni veterinarny lekar timu alebo ak sa
vykonaju vacsie zmeny v organizacii timu, v laboratéoriu alebo vo vybaveni, ktoré ma tim k
dispozicii. Uradny veterinarny lekar kontroluje dodrziavanie tychto podmienok. V pripade
nedodrziavania podmienok prislusny organ veterinarnej spravy schvalenie zrusi.

(2) Kazdy schvaleny tim na odber embryi musi byt prislusnym organom veterinarnej spravy
registrovany; prislusny organ veterinarnej spravy mu prideli iradné ¢islo. Zoznam timov na odber
embryi a ich uradné c¢isla oznamuje hlavny veterinarny lekar Slovenskej republiky?) (dalej len
Jhlavny veterinarny lekar”) clenskym Statom a komisii a okamzite ich tiez informuje o kazdej
zmene v tomto zozname.

(3) Tim na produkciu embryi ziskanych oplodnenim in vitro sa schvali len vtedy, ak st splnené
podmienky uvedené v prilohe €. 2 Casti A.
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§6

(1) Kazdu zasielku embryi pri vymenach s ¢lenskymi Statmi musi sprevadzat zdravotny certifikat
vystaveny uradnym veterinarnym lekarom sStatu odberu. Pre kazdu zasielku musi byt vydany
samostatny zdravotny certifikat. Vzor zdravotného certifikatu je uvedeny v prilohe €. 5.

(2) Uradny veterinarny lekar zdravotnym certifikitom osvedcuje, ze embrya vyhoveli
podmienkam ustanovenym smernicou Rady uvedenou v prilohe €. 1; taky certifikat sa povazuje za
certifikat vyhovujuci ustanoveniam tohto nariadenia.

(3) Zdravotny certifikat musi

a) pozostavat len z jedného listu a byt napisany najmenej v jednom z uradnych jazykov ¢lenského
Statu urcenia alebo v slovenskom jazyku, ak je Statom urcenia Slovenska republika,

b) byt vyhotoveny len pre jedného prijemcu,

c) sprevadzat v originalnom vyhotoveni zasielku embryi aZ na miesto urcenia.

§7

(1) Na uzemie Slovenskej republiky mozno dovazat len embrya, ktoré pochadzaju z tretich krajin
alebo ich casti, ktoré su uvedené v zozname!) vydavanom hlavnym veterinarnym lekarom a
aktualizovanom v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev a Eurépskej unie.

(2) Na zaradenie tretej krajiny alebo jej casti do zoznamu uvedeného v odseku 1 sa berie do
uvahy najma

a) zdravotny stav hovadzieho dobytka, ostatnych druhov domacich zvierat a volne Zijucich zvierat
v tretej krajine najmé s ohladom na exotické choroby zvierat a na zdravotnu situaciu zivotného
prostredia tejto krajiny a s ohladom na mozné ohrozenie zdravia zvierat v Slovenskej republike
alebo v ¢lenskych Statoch,

b) pravidelnost a rychlost informacii poskytovanych tretou krajinou o vyskyte nakazlivych choréb
zvierat na jej tizemi a najma tych, ktoré su uvedené na zoznamoch A a B Medzinarodného
uradu pre nakazy zvierat,

c) legislativa tretej krajiny, ktora sa vztahuje na kontrolu, prevenciu a eradikaciu choréb zvierat,

d) Struktara veterinarnej sluzby tretej krajiny a jej pravomoci,

e) organizacia a vykonavanie opatreni na prevenciu, kontrolu a eradikaciu prenosnych chordb
zvierat,

f) zaruky, ktoré moze tretia krajina poskytnit vzhladom na dodrziavanie ustanoveni tohto
nariadenia a podla podmienok uvedenych v prilohe ¢. 2.

§8

(1) Embrya mozno dovazat z tretich krajin alebo ich casti len od timov na odber embryi
schvalenych odoberaf, oSetrovat a skladovat embrya urcené na dovoz do Slovenskej republiky a
uvedenych v zozname vydanom hlavnym veterinarnym lekarom. Zoznam sa meni a doplna v
nadvaznosti na zmenu zoznamov timov na odber embryi vydavanych tretimi krajinami a ¢lenskymi
statmi.

(2) Na zaradenie timu na odber embryi do zoznamu podla odseku 1 sa berie do tivahy systém
veterinarneho dozoru nad timami na odber embryi, pravomoci veterinarnej sluzby tretej krajiny a
vykonavanie dozoru nad timami na odber embryi.
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(3) Tim na odber embryi méze byt zapisany do zoznamu podla odseku 1, ak
a) vykonava ¢innost v tretej krajine alebo jej casti, ktora je zaradena do zoznamu podla § 7 ods. 1,
b) spiiia podmienky uvedené v prilohe €. 2,
c) bol uradne schvaleny pre exporty do Eurépskych spolocenstiev veterinarnymi organmi
prislusnej tretej krajiny,

d) podlieha najmenej dvakrat rocne inSpekcii vykonavanej uradnym veterinarnym lekarom
prislusnej tretej krajiny.

§9
(1) Dovazat embrya z tizemia tretich krajin alebo ich casti uvedenych v zozname podla § 7 ods. 1
mozno, ak

a) pochadzaju od darkyn, ktoré boli bezprostredne pred odberom chované najmenej Sest mesiacov
na tizemi prislusnej tretej krajiny, a to najviac v dvoch stadach, ktoré splfiaji podmienky podla
ods. 3,

b) zodpovedaju zdravotnym podmienkam pre dovozy embryi z tretej krajiny.

(2) Pri posudzovani splnenia poziadaviek uvedenych v odseku 1 sa berie do uvahy

a) zdravotna situacia okolo miesta odberu embryi, najma vyskyt chorob uvedenych v zozname A
Medzinarodného uradu pre nakazy zvierat,

b) zdravotny stav chovu, v ktorom je odber vykonavany, vratane predpisanych vySetreni,
¢) zdravotny stav darkyne a predpisané vysetrenia,

d) predpisy vztahujuce sa na odber, oSetrenie a skladovanie embryi.

(3) Zdravotné poziadavky uvedené v odseku 1 tykajuce sa tuberkulézy, brucelozy a enzootickej
bovinnej leukoézy sa urcuju podla osobitnych predpisov.¢)

(4) Prislusny organ veterinarnej spravy moze v sulade s rozhodnutim komisie udelit vynimku, ak
prislusna tretia krajina poskytuje rovnocenné, prinajmensom podobné zaruky tykajuce sa zdravia
zvierat.

(5) Pri posudzovani splnenia poziadaviek uvedenych v odseku 1 tykajucich sa slintacky a
krivacky sa berie do tivahy, ze

a) z tretej krajiny, ktora vakcinuje proti slintacke a krivacke, mozno dovazat len zmrazené embrya,
ktoré boli skladované za schvalenych podmienok pocas najmenej 30 dni pred ich odoslanim,

b) darcovské zvierata musia pochadzat z chovu, v ktorom nebolo Ziadne zviera vakcinované proti
slintacke a krivacke pocas 30 dni pred odberom a pre ktoré neboli nariadené ziadne zakazy ani
karanténne opatrenia.

§ 10
Embrya mozno dovazat na tzemie Slovenskej republiky len po predloZeni zdravotného certifikatu.
Tento certifikat, ktorého vzor vydava hlavny veterinarny lekar, musi

a) byt vyhotoveny v jednom z uradnych jazykov clenského Statu urcenia alebo v slovenskom
jazyku, ak je Statom urcenia Slovenska republika, a v uradnom jazyku alebo jazykoch
¢lenského statu, v ktorom sa vykonavaju veterinarne kontroly pri dovoze podla § 11, alebo v
slovenskom jazyku, ak sa kontrola vykonava v Slovenskej republike,

b) byt vyhotoveny pre jedného prijemcu,

c) sprevadzat embrya v originalnom vyhotoveni.
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§11

Podmienky na organizaciu a priebeh kontrol pri dovoze embryi z tretich krajin a nariadovanie
mimoriadnych nadzovych opatreni'!) si1 uvedené v prilohe ¢. 2 ¢asti B pism. p) bode 5.

§12

Podmienky ustanovené pre veterinarne kontroly pri vymenach urcitych zivych zvierat a ich
produktov s clenskymi Statmi sa pouziji najmé& na kontroly v mieste povodu,'?) na organizaciu
kontrol a dalSich vySetreni vykonavanych ¢lenskymi Statmi urcenia a Slovenskou republikou, ak je
Statom urcenia,!s) a na mimoriadne nudzové opatrenia, ktoré je potrebné nariadit.

§13

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie pravneho predpisu Europskych spolocenstiev
uvedeného v prilohe ¢. 1 mozu veterinarni odbornici komisie vykonavat v spolupraci s prislusnym
organom veterinarnej spravy kontroly na mieste v Slovenskej republike. Prislusné organy
veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju, poskytnu
veterinarnym odbornikom komisie pri plneni ich tiloh vSetku potrebné pomoc a najma im umoznia
pristup ku vsSetkym potrebnym informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest,
prevadzkarni, zariadeni a dopravnych prostriedkov na ucely vykonavania kontrol v rovnakom
rozsahu ako prislusnému organu veterinarnej spravy.

(2) Komisia je opravnena informovat ¢lensky stat o vysledkoch vykonanych kontrol podla odseku
1.

(3) Prislusny organ veterinarnej spravy prijme v sulade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev
a) potrebné opatrenia vzhladom na vysledky tychto kontrol,
b) pravidla na vykonanie tohto paragrafu, najmi o frekvencii a spodsobe vykonavania tychto

kontrol.

(4) Prislusny organ veterinarnej spravy moze v sulade s rozhodnutim komisie zamietnut dovoz
embryi ziskanych, spracovanych alebo skladovanych timom na odber embryi v ¢clenskom State
alebo z tretej krajiny, ak clensky stat alebo tretia krajina po vykonani kontrol na mieste
odbornikmi komisie neprijme nevyhnutné opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov.

§14

(1) Pri dovoze zasielok embryi z ¢lenskych Statov sa az do nadobudnutia platnosti zmluvy o
pristupeni Slovenskej republiky k Europskej tnii vykonava veterinarna kontrola na hraniciach s
clenskymi statmi.

(2) Az do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k Europskej tnii sa
ustanovenia § 6 ods. 1 uplatniuju len pri dovoze z ¢lenskych Statov.

§ 14a

Tymto nariadenim sa preberaju pravne akty Eurépskych spolo¢enstiev uvedené v prilohe ¢.1.
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§ 15

Toto nariadenie nadobuda t¢innost 1. augusta 2003 okrem § 4 ods. 1 pism. €) bodu 2 a ods. 2,
§ 9 ods. 4, § 12 a § 13 ods. 2, ktoré nadobudajii ti¢innost dnom nadobudnutia platnosti zmluvy o
pristapeni Slovenskej republiky k Eurépskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢€. 1
k nariadeniu vlady ¢. 291/2003 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

1. Smernica Rady 89/556/EHS z 25. septembra 1989 o veterinarno-zdravotnych podmienkach,
ktorymi sa riadi obchod s embryami hospodarskeho dobytka vo vnutri Spolo¢enstva a dovozy
tychto embryi z tretich krajin (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 3/zv. 9) v zneni

— smernice Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajucej sa veterinarnych a zootechnickych
kontrol uplatnovanych v obchode vnutri Spoloc¢enstva s uréitymi zivymi zvieratami a vyrobkami s
ohladom na vytvorenie vnutorného trhu (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 3/zv. 10),

- smernice Rady 93/52/EHS z 24. juna 1993, ktorou sa meni a doplfia smernica 89/556/EHS o
podmienkach pre zdravotny stav zvierat, platnych pre obchodovanie v ramci Spolocenstva s
embryami domaceho hovidzieho dobytka a ich dovoz z tretich krajin (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, 3/zv. 14),

- rozhodnutia Komisie 94/113/EHS z 8. februara 1994, ktorym sa meni a dopliia smernica Rady
89/556/EHS o podmienkach na zdravotny stav zvierat, platnych pre obchodovanie v ramci
Spolocenstva s embryami domaceho hovadzieho dobytka a ich dovoz z tretich krajin (Mimoriadne
vydanie U. v. EU, 3/zv. 16).

2. Rozhodnutie Komisie 2006/60/ES z 2. februara 2006, ktorym sa meni a doplha priloha C k
smernici Rady 89/556/EHS, pokial ide o vzor veterinarneho osvedéenia pre obchod s embryami
domaceho hovidzieho dobytka v ramci Spolocenstva (U. v. EU L 031, 3. 2. 2006).
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Priloha ¢€. 2
k nariadeniu vlady ¢. 291/2003 Z. z.

CAST A
PODMIENKY SCHVALENIA TIMU NA ODBER EMBRYI A TIMU NA PRODUKCIU EMBRYI

Tim na odber embryi a tim na produkciu embryi mozno schvalit, ak st splnené tieto podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

h)

1.

odber, osetrenie a skladovanie embryi musi vykonaf uradny veterinarny lekar timu alebo nim
povereny technik timu, ktory je iradnym veterinarnym lekarom timu oboznameny s metédami
a zasadami hygieny produkcie embryi,

musi byt pod dozorom uradného veterinarneho lekara,

musi mat k dispozicii trvalé alebo mobilné laboratérium na vySetrenie, oSetrenie a balenie
embryi, ktoré pozostava z pracovnej ¢asti, mikroskopu a vybavenia na zmrazovanie,

trvalé laboratérium musi mat

1. miestnost, kde sa manipuluje s embryami, ktora musi byt fyzicky oddelena od priestoru, kde
sa manipuluje s darkynami embryi pocas odberu,

2. miestnost alebo priestor vybaveny na CcCistenie a sterilizaciu nastrojov a materialov
pouzivanych na odber alebo manipulaciu s embryami,

3. priehladné zariadenie, pod ktorym sa musi manipulovat s embryami, pri ktorych dochadza k
penetracii zona pellucida, a ktoré sa medzi dvomi stibormi Cisti a dezinfikuje,

pojazdné laboratérium musi mat Specialne vybavenu cast vozidla, pozostavajucu z dvoch
oddelenych ¢asti, z ktorych

1. jedna musi byt ¢istou castou a je urcena na vysetrenie a manipulaciu s embryami,
2. druha je urcena na prijem materialov pouzitych pri praci s darkynami.
pojazdné laboratérium musi nadvidzovat na trvalé laboratérium, aby bola zabezpecena

sterilizacia vybavenia a moznost zasobovania s tekutinami a inymi produktmi potrebnymi pre
odber a manipulaciu s embryami.

tim schvaleny na produkciu a oSetrenie embryi vykonavajuci oplodnovanie in vitro a/alebo
kultivaciu in vitro musi splnat tieto doplnujuce poziadavky:

1. personal timu musi byt oboznameny s laboratérnymi technikami a s eradikaciou chordb,
predovsetkym s postupmi vztahujucimi sa na pracu v sterilnom prostredi,

2. musi mat k dispozicii trvalé laboratérium, ktoré musi mat

2.1 vhodné zariadenia a vybavenia vratane oddelenej miestnosti na ziskavanie oocytov a
oddelenej miestnosti alebo priestoru na osetrenie oocytov a embryi a na skladovanie
embryi,

2.2 priehladné zariadenie na manipulaciu, pod ktorym musia byt vykonavané zakroky so
vSetkymi oocytmi, spermiami a embryami. Odstredovanie spermii sa vSak moze vykonavat
mimo tohto priehladného zariadenia na manipulaciu, ak sa budu dodrziavat vSetky
hygienické bezpecnostné opatrenia,

ak sa oocyty a iné tkaniva odoberaju na bitinkoch, musi mat tim k dispozicii vhodné
vybavenie, ktoré zarucuje hygienu a bezpecnost odberu a prepravy vajecnikov a inych tkaniv az
do laboratoria, kde bude vykonané vysetrenie.

CAST B
PODMIENKY SCHVALENIA TIMU NA ODBER, PRODUKCIU, OSETRENIE, SKLADOVANIE A
PREPRAVU EMBRYI
Odber a oSetrenie

a) embrya musia byt odoberané a osetrené schvalenym timom na odber a nesmu prist do styku
s inou zasielkou embryi, ktoré nesplnajui podmienky tohto nariadenia,
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b)

c)

embrya musia byt odoberané v mieste, ktoré je izolované od inych casti zariadeni alebo
chovov. Toto miesto musi byt v dobrom technickom stave, Iahko ¢istitelné a dezinfikovatelné,

embrya su oSetrované (vySetrované, premyvané, spracovavané a umiestnené do oznacenych
a sterilnych nadob) v stalom alebo mobilnom laboratériu, ktoré nesmie byt umiestnené v
zone s restrikénymi alebo karanténnymi opatreniami,

d) vSetky nastroje, ktoré prichadzaju do styku s embryami alebo poc¢as odberu a spracovania s

e)

darkynou, su na jednorazové pouzitie alebo st pred pouzitim dékladne vydezinfikované alebo
sterilizované,

produkty zivociSneho poévodu, ktoré sa pouzivaju pocas odberu embryi a v prepravnom
médiu, musia byt ziskané zo zdrojov, ktoré nepredstavuju rizika pre zdravie zvierat alebo st
pred pouzitim osSetrené tak, aby toto riziko bolo vylucené.

Vsetky média a roztoky musia byt sterilizované podla postupov schvalenych Medzinarodnou
spolo¢nostou pre prenos embryi (International Embryo Transfer Society — IETS). Antibiotika
mozu byt pridané do médii len v sulade so schvalenymi postupmi,

f)

g

h)

i)

R)

k)

1)

m)

n)

0)

nadoby na uskladnenie a prepravu musia byt pred kazdym pouzitim dezinfikované alebo
sterilizované,

prostriedok pouzivany na zmrazovanie nesmie byl predtym pouzity na zmrazovanie inych
produktov ZivociSneho povodu,

kazda nadoba na embrya, rovnako ako nadoba, v ktorej si embrya skladované a
prepravované, musi byt oznacena odliSnou kédovou znackou, na ktorej musi byt uvedeny
datum odberu embryi, plemeno darcu, darkyne a uradné cislo timu. Popis a tvar kédovej
znacky musi byt v stlade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev a Eurépskej tunie,

kazdé embryo musi byt premyté najmenej desatkrat v Specialnom roztoku pre embrya, ktory
sa pre kazdé premytie vymiena a musi obsahovat trypsin v stullade s medzinarodne
uznanymi postupmi [s vynimkou rozhodnutia podla pismena m)]. Kazdé premytie musi mat
stotinu zriedenia predchadzajuceho roztoku pouzitého na premyvanie a kazda manipulacia
s embryom musi byt vykonana sterilnou mikropipetou,

po poslednom premyti musi byt embryo vySetrené po celom jeho povrchu mikroskopickym
vySetrenim najmenej pri 50-nasobnom zvacSeni, aby sa zistilo, Ci je zona pellucida
neporusena a bez prilnavych casti. Kazda mikromanipulacia, pri ktorej dochadza k
preniknutiu cez zona pellucida, musi byt vykonana v zariadeniach, ktoré su na to urcené, a
to po poslednom premyti a vySetreni. Tato mikromanipulacia nesmie byt vykonana s
embryom, ak je zona pellucida porusena,

kazda skupina embryi, ktora bola vySetrena s negativnym vysledkom podla pismena j), musi
byt umiestnena v sterilnej nadobe oznacenej podla pismena h) a okamzite zapecatena,

ak je to vhodné, kazdé embryo musi byt ¢o najskér zmrazené a skladované na mieste, ktoré
je pod kontrolou uradného veterinarneho lekara timu a pod pravidelnou kontrolou
uradného veterinarneho lekara,

hlavny veterinarny lekar ur¢i v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev a
Eurdpskej unie podmienky na schvalenie tekutin na oplachovanie a premyvanie embryi,
premyvacej techniky a enzymatického oSetrenia, rovnako ako konzervacné meédia schvalené
na prepravu,

kazdy tim na odber embryi musi podrobit bezne vzorky tekutin po oplachovani, premyvani,
embrya s porusenou zonou pellucidou, neoplodnené vajicka a podobne ziskané pri odbere
uradnému vySetreniu zameranému na detekciu bakterialnej a virusovej kontaminacie.
Postup odberu vzoriek a vykonavané vySetrenia musia byt v stlade s poziadavkami
Europskych spolocenstiev a Eurdpskej tunie; ak nie si v sulade s tymito poziadavkami,
organ veterinarnej spravy schvalenie timu pre odber embryi zamietne,

kazdy tim na odber embryi musi uchovavat zaznamy o svojej ¢innosti tykajucej sa odberov
embryli pocas dvanastich mesiacov predchadzajicich a nasledujucich uskladneniu a
zaznamenat

1. plemeno, vek a identifikaciu darcov a darkyn,
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2. miesto odberu, oSetrenie a skladovanie embryi, ktoré tim odobral,
3. oznacenie embryi spolu s uvedenim podrobnosti ich uréenia, ak je zname,

4. podrobnosti o mikromanipulacnych tachnikach, ktoré zahinaju penetraciu zona
pellucida alebo inych technikach, ako je oplodnenie in vitro, in vitro kultivacia, ktoré boli
pre embrya pouzité. Ak ide o embrya ziskané oplodnenim in vitro, identifikacia sa moéze
vztahovat na skupinu, ale musi obsahovat datum a miesto odberu vajecnikov a/alebo
oocytov a chov povodu darkyn,

p) podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) az o) sa aplikuji1 podla potreby na odber, oSetrenie,
skladovanie a na prepravu vajec¢nikov, oocytov a dalSich tkaniv urcenych na oplodnenie in
vitro a/alebo na kultivaciu in vitro; pouziju sa tieto doplnujuce podmienky:

1. ak sa odoberu vajecniky a iné tkaniva na bitinku, musia byt bitinky uradne schvalené a
kontrolované uradnym veterinarnym lekarom, ktory je zodpovedny za vykonavanie
vySetrenia darkyn pred zabitim a po zabiti,

2. material a vybavenie prichadzajuce do priameho styku s vajecnikmi a dalSimi tkanivami
musia byt pred pouzitim sterilizované a po sterilizacii pouzité vyhradne na tento ti¢el. Na
manipulaciu s oocytmi a embryami pochadzajucimi z ré6znych skupin darkyn nesmie byt
pouzité rovnaké vybavenie,

3. vajecniky a dalSie tkaniva nemoézu byt dané do laboratéria na oSetrenie skor, ako je
ukoncena prehliadka po zabiti prislusnej skupiny zvierat. Ak sa zisti akékolvek ochorenie
prenosné embryami v skupine darkyn alebo u akéhokolvek zvierafa zabitého na tomto
bitunku v ten isty den, vSetky tkaniva pochadzajuce z tejto skupiny musia byt vyhladané
a eliminovaneé,

4. premyvanie a vySetrenia podla pismen i) a j) musia byt vykonané, ked je kultivacia
ukoncena,

5. kazda mikromanipulacia, pri ktorej dochadza k penetracii zona pellucida, sa vykonava
podla pismena j) po dokonceni postupov podla bodu 4,

6. len embrya z rovnakej skupiny darkyn mézu byt uskladnené v rovnakej ampule/pejete.
2. Skladovanie

Kazdy tim na odber a produkciu embryi musi skladovat embrya pri primeranych teplotach v
miestach, ktoré schvalil prislusny organ veterinarnej spravy.

Aby boli tieto miesta schvalené, musia
a) mat najmenej jednu uzamykatelni miestnost urcenu vyhradne na uskladnenie embryi,

b) sa dat I'ahko ¢istit a dezinfikovat,

¢) mat zaznamy, v ktorych su zaznamenavané vsetky vstupy a vystupy embryi. V tychto
zaznamoch musi byt predovsetkym uvedené kone¢né miesto urcenia embryi,

d) podliehat inSpekcii uradnym veterinarnym lekarom.
Prislusny organ veterinarnej spravy moze povolit skladovanie spermy, ktora spliia podmienky
Euré6pskych spolocenstiev a Eurépskej tnie, v schvalenych miestach na skladovanie.
3. Preprava
Embrya urcené na vymenu sa musia prepravovat zo schvalenych miest na uskladnenie az do

ich prichodu do miesta urcenia v zodpovedajucich hygienickych podmienkach a v zapecatenych
nadobach.

Nadoby musia byt oznacené tak, aby to suhlasilo s ¢islom uvedenym na zdravotnom
certifikate.
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢. 291/2003 Z. z.

PODMIENKY POZADOVANE PRE DARKYNE
1. Na odber embryi musia darkyne splnat tieto poziadavky:

a) musia byt najmenej Sest poslednych mesiacov chované na uzemi Eurépskych spolocenstiev
alebo tretej krajiny, kde sa vykonava odber,

b) musia sa nachadzat v stade povodu najmenej 30 dni pred odberom,
c) musia pochadzat zo stad, ktoré su bez vyskytu

1. tuberkulozy,

2. brucelozy,

3. enzootickej leukozy hovadzieho dobytka,

d) darkyne uvedené v pismene c) bode 3 mézu pochadzat zo stada alebo zo stad, ktoré nie su
bez vyskytu leukozy a ktoré ziskali certifikat, Zze v chove sa v uplynulych troch rokoch
nevyskytol Ziaden klinicky pripad leukozy dobytka,

e) pocas predchadzajuceho roku neboli v chovoch, v ktorych sa vyskytla infekéna bovinna
rinotracheitida/infekéna pustularna vulvovaginitida.

2. V den odberu embryi darkyna
a) musi byt v chove, kde nie st zavedené restriktivne a karanténne opatrenia,
b) nesmie vykazovat Ziadne klinické priznaky ochorenia.

3. Uvedené podmienky sa vztahuju na Zivé zvierata, urcéené ako darkyne oocytov, spdsobom
odberu vajicok alebo ovarioektémiou.

4. Ak ide o darcov vajecnikov a inych tkaniv, ktoré majua byt odobraté po zabiti na bitinkoch, tieto
zvierata nemoézu byt zabité v ramci narodného programu eradikacie akejkolvek choroby, ani
pochadzat z chovu, na ktory sa vztahuju obmedzenia z dévodu akejkolvek choroby.

5. Bitunky, kde sa odoberaju vajecniky a iné tkaniva, sa nesmu nachadzat v zoéne, na ktorui sa
vztahuju restriktivne alebo karanténne opatrenia.
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Priloha €. 4
k nariadeniu vlady ¢. 291/2003 Z. z.

VZOR

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT

1. Odosielatel (meno a tiplna adresa) ZDRAVOTNY CERTIFIKAT
Cislo: ORIGINAL
2. Prijemca (meno a uplna adresa) 3. RVS
Poznamky

(a) Pre kazdu zasielku embryi musi byt
vydany osobitny certifikat

(b) Original tohto certifikatu musi
sprevadzat zasielku do miesta uréenia

4. Miesto nakladky 5. Meno (nazov) a adresa timu na odber embryi

6. Dopravny prostriedok

7. Pocet a kodovacie zna¢ky kontajnerov na | 8. Registra¢né ¢islo timu na odber embryi
embrya

9. Identifikacia zasielky
(a) Pocet embryi | (b) Datum(y) odberu ’ (c) Plemeno
(d)") Embrya ziskané prirodzenym/in vitro?) oplodnenim a bola/nebola®) penetracia zény pellucida

10. Ja dole podpisany uradny veterinarny lekar osvedéujem, Ze:

(a) embrya opisané vyssie boli odobraté, spracované a skladované za podmienok, ktoré zodpovedaji
Standardom ustanovenym nariadenim vlady €. ............. Z.z.zo dna

(b) embrya opisané vysSie boli zaslané do miesta nakladky v zaplombovanych kontajneroch za podmienok,
ktoré zodpovedaju nariadeniu vlady ¢. ........... Z. z. zo dna

Vydané v

..........................................................................

odtlacok
peciatky

') Netreba vyplnat pri embryach odobratych, spracovanych a skladovanych pred 1. marcom 1994.
) Nehodiace sa preciarknite.
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VZOR

Zdravotny certifikat

Priloha €. 5
k nariadeniu vlady ¢. 291/2003 Z. z.

EUROPSKE SPOLOCENSTVO Certifikat pre obchod vo vnatri Spologenstva

1.1. Odosielatel 1.2. Referencné ¢islo certifikéatu 1.2.a. Miestne referencné ¢islo

[ Meno 1.3. Prislusny dstredny organ

Adresa YRTEIT _
. 4. Prisludny miestny orgéan
PS¢ v miesiny org

1.5. Prijemca 1.6. Cislo(a) stvisiacich originalnych certifikatov
g. Meno
2 Adresa
3 . 1.7.
N PSC
§ 1.8. Krajina pévodu 1SO kéd 1.9. Regidn (oblast’) Kéd | 1.10. Krajina urcenia 1SO kéd 1.11. Regidn (oblast)  Kod
N povodu urcenia
5
[
S
3 1.12. Miesto povodu/Miesto zberu 1.13. Miesto urcenia
Q
S Schvaleny organ [] Tim pre embrya [] Schvaleny organ [] Tim pre embrya []
g Chov [ Iné O
2>
2 Meno Schvalovacie ¢islo Meno Schvalovacie ¢islo
f=
Qo
_g Adresa Adresa
& pPSC PSC
;@ 1.14. 1.15.
O

1.16. Dopravny prostriedok 1.17.

Lietadlo [] Lod [ Zeleznicny vagén []
Auto [] Iné ]
Identifikécia:
1.18. Druh zvierat/produktov

1.19. K6d tovaru (kéd KN)

1.20. Pocet/Mnozstvo

1.21. 1.22. Pocet baleni

1.23. Oznacenie kontajnera/Cislo plomby 1.24.

1.25. Zvierata potvrdené pre/produkty potvrdené pre

Umeld reprodukcia []

1.26. Tranzit cez tretie krajiny [} 1.27. Tranzit cez clenské krajiny ]
Tretia krajina 150 kod Clensky stat 1S0 kod
Vystupny prechod Kod Clensky $tat 1S0 kod
Vstupny prechod Cislo HIS: Clensky 3tat 150 kod

1.28. Vyvoz [} 1.29.

Tretia krajina 1SO kéd
Vystupny prechod Kaod
1.30.
1.31. Identifikécia zvierat/produktov

Druh (vedecky nazov) Identifika¢na znacka Kategoria

Cislo schvalenia pracoviska
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EUROPSKE SPOLOCENSTVO Embryé doméceho hovadzieho dobytka
11. Zdravotné informéacie 11. a. Referen¢né &islo 11. b. Miestne referencné ¢islo
osvedgenia

Ja, podpisany aradny veterinarny lekar, tymto potvrdzujem, Ze embrya opisané v tomto osvedceni:

11.1. boli odobrané, spracované a uskladnené v stlade s prilohou A k smernici 89/556/EHS;

11.2 boli zaslané na miesto nakladky v uzavretych nadobéach v sulade s prilohou A k smernici 89/556/EHS;

11.3. pochadzajti od darcovského hovadzieho dobytka, ktory spina podmienky podra prilohy B k smernici 89/556/EHS;

11.4. boli po¢até umelym oplodnenim alebo oplodnenim in vitro (*) spermou pochadzajdcou z insemina&nych stanic alebo stanic na

uskladnenie spermy schvalenych v stlade so smernicou 88/407/EHS a nachadzajucich sa v ¢lenskom State Eurépskeho spolocenstva
alebo v tretej krajine uvedenej v prilohe I k rozhodnutiu Komisie 2004/639/ES (*) (%).

Poznamky

Cast’ II: Osvedcovanie

8 Nehodiace sa preciarknite.

(@]
() U.v. EU L 292, 15.9.2004, s. 21.
(%) Kolénka 1.6. v casti I. Ak ide o dovezené embrya, uved'te &islo dovozného osvedcenia.
(%) [Kolénka 1.31. v &asti I]:
Identifikacna znacka; zodpoveda podrobnym identifikacnym ddajom o darcovskych kravach a datumu odberu na pejete.
Kategoria: uvedte, ¢i a) doslo alebo b) nedoslo k penetrécii zona pellucida.

Uradny veterinarny lekar

Meno a priezvisko (palickovym pismom):
Miestna veterinarna jednotka:
Détum:

AN Kvalifikacia a titul:
/ \\ Cislo miestnej veterinarnej jednotky:
/ \ Podpis:
| odtlagok |
peciatky I}
\ /
N - .

Certifikat sa vypisuje elektronicky, strojom alebo palickovym pismom.*.
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1) § 2 pism. d) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.

2) § 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

3) § 2 pism. b) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

4) § 6 ods. 2 pism. j) Siesty bod a § 8 ods. 3 pism. i) druhy bod zakona ¢. 488/2002 Z. z.
5) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

6) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré
ovplyvnuju vymenu s hovadzim dobytkom a oSipanymi.Nariadenie vlady Slovenskej republiky c.
284/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a problémoch veterinarnej inspekcie pri dovoze
hovadzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, cerstvého méasa alebo mésovych vyrobkov z tretich
krajin.

7) § 2 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

8) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 290/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri
premiestriovani spermy hovadzieho dobytka, pri jej vymene s ¢lenskymi Statmi a pri dovoze z
tretich krajin.

9) § 6 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
10) § 20 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
11) § 33 ods. 9 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

12) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 321/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju principy
organizacie veterinarnych kontrol produktov vstupujucich do Slovenskej republiky z tretich krajin.

13) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach
zivych zvierat a produktov zivocisSneho povodu s clenskymi Statmi.
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